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| Vorwort

Unser explosionsgeschitztes, wetterfestes Telefon besticht durch
Prazision, Komfort, Langlebigkeit und Zuverlassigkeit. Es ist frei
programmierbar und widrigen Umweltbedingungen optimal gewachsen.
Egal ob Seewasser, hohe Luftfeuchtigkeit, Staub oder hdchste
mechanische Beanspruchung in Verbindung mit Explosionsschutz, es
erfullt Uberall seinen Zweck. Der Grund hierfur liegt in der
unverwustlichen Tastatur aus V4A-Stahl und einem extrem robusten
Gehduse aus schlag- und stofifestem Formpressstoff. Selbst gegen
Laugen und Schmierstoffe sind samtliche verwendete Komponenten
resistent. Die 21-teilige ,handschuhgerechte® V4A-Stahltastatur und das
gut ablesbare alphanumerische Display sorgen in Verbindung mit einer
unkomplizierten Menufuhrung fir eine gute Bedienung und
entsprechen somit dem Wunsch nach einem modernen und
betriebssicheren Kommunikationsmittel. Als Telefon fir den Anschluss
an das offentliche Netz und an private Nebenstellenanlagen sorgt das
ExResistTel stets fir zuverlassige Verbindungen.

Als Telefon fiir Zentralbetrieb ausgelegt, entspricht das ExResistTel in
ZB-Ausfuhrung bis auf Tastatur und Display dem Telefon ExResistTel.
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| Aligemeine Bedienhinweise

1.

10.

Das explosionsgeschiitzte Telefon ExResistTel und die ZB-
Ausfuhrung ist fur die Anschaltung an Wahlanschlissen mit
analogen Anschaltepunkten vorgesehen.

Der Horer ist mit einer Streufeldspule zur Kopplung von Hérgeraten
ausgeristet. Trager eines Horgerates mit induktivem Empfanger
kénnen das Signal der Hoérkapsel direkt empfangen.

Bei der ZB-Ausfiihrung entfallen Tastatur und Display. Daher
stehen lhnen bei dieser Ausfihrung nicht alle Leistungsmerkmale
zur Verfligung.

Das Telefon besitzt eine Hoéreraufnahme mit Reed-Kontakt als
Gabelumschalter. Um eine bestehende Verbindung zu beenden,
muss der Hoérer eingehdngt werden. Zur Unterbrechung einer
bestehenden Verbindung genugt es, die Trenntaste im Tastenfeld
(siehe Seite 8) zu betatigen.

Zum Programmieren der jeweiligen Einstellungen benutzen Sie das
Menl. Sie mussen hierzu den Hoérer abnehmen und die Taste
“YES* driicken.

Sollten mehr als 2 Minuten vergehen, ehe Sie mit einer Wahl
beginnen, kann die Energieversorgung von der Vermittlungsstelle
abgeschaltet werden. Sie héren dann keinen Wahilton mehr. In
diesem Fall legen Sie bitte den Hoérer auf und warten 2 Sekunden
vor dem wiederholten Abheben.

Die erfolgreiche Speicherung einer Einstellung wird durch einen
Quittungston bestatigt.

Wenn Sie angerufen werden, klingelt das ExResistTel in der von
Ihnen gewahlten Lautstarke und zusatzlich erscheint fir die Dauer
des Tonrufes die Meldung ( ( ( J4) ) ) im Display.

Mit der Eingabe einer PIN Uber das Meni kénnen Sie
Wahlfunktionen einschranken oder ganz sperren. Das Vergessen
der PIN ist gleichbedeutend mit dem Verlieren eines Schlissels.
Haben Sie die PIN vergessen, wenden Sie sich bitte an unseren
technischen Support.

Sie haben ab Kaufdatum eine Gewahrleistungsdauer von 24
Monaten. Im Problemfall wenden Sie sich bitte an unseren
technischen Support in Deutschland, Standort Milheim an der Ruhr:

Telefon: 0208 8268 102
Fax: 0208 8268377
Email: fhf-support@eaton.com

AuRerhalb Deutschlands wahlen Sie bitte mit LAnderkennzahl:
Telefon: +49 208 8268 102
Fax: +49 208 8268377




Sollte ein Fehler auftreten, der sich telefonisch nicht beheben Iasst,
senden Sie bitte das komplette Gerat mit einer Kopie des
Kaufbelegs an folgende Adresse:

FHF

Support ExResistTel
Gewerbeallee 15-19

D-45478 Milheim an der Ruhr

Falls bei der Uberpriifung des Gerats kein Fehler vorhanden ist,
wird Ihnen eine Bearbeitungsgebuhr in Rechnung gestellt.

| Geratelibersicht
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Hinweis: Bei der ZB-Ausfiihrung sind Tastatur und Display durch eine
geschlossene Metallplatte ersetzt.




| Gerételibersicht
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Hinweis: Bei der ZB-Ausfiihrung ist keine Stiftleiste vorhanden.
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| Geratelibersicht

Innenansicht Telefon Unterteil

Schutzklasse Il — Ausfiihrung

Werksauslieferungszustand: mit Kunststoffkabel- und Leitungseinfiihrung.

Hinweis: Bei der ZB-Variante ist kein Steckverbinder und kein Display
vorhanden.
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Schutzklasse | — Ausfiihrung

Werksauslieferungszustand: mit einer Gewindebohrung M20x1,5 bzw. einem
Metalladapter 1/2“ NPT zum Anschluss von armierten Kabeln oder Conduit-

Systemen.
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| Display und Tastatur (auRer ZB-Ausfiihrung)

Funktionstasten

Mit diesen Taslen

konnen Sie Einstellungen
direkt dandern oder im Menu
dauerhaft Einstellungen

vornehmen.
Display
Die oberen zwei Zeilen
zeigen die Rufnummer oder
é%gggé%gggé%gggg I Menueinstellungen an. die
093 1<4VCAP I 9 o untere Zeile stelll zu den
) Funktionen entsprechende
Piktogramme dar.
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Zifferntasten

Mit diesen Tasten
geben Sie Rufnummern
und Texte ein.

Trenntasie

Wahlwiederholungstaste




| Verpackungsinhalt

Zum Lieferumfang gehoren:

Telefon ExResistTel

Betriebsanleitung ExResistTel
Betriebsanleitung KLE (optional)
EU-Konformitatserklarung (ATEX)

2 selbstklebende Beschriftungsschilder

| Hinweise zur ZB-Ausfiihrung

Die Bezeichnung ZB steht fur Zentralbetrieb, d.h. mit dem Telefon
ExResistTel in ZB-Ausfihrung kénnen Sie, je nach Leistungsmerkmal
der Zentrale, eine Verbindung aufbauen, indem Sie durch Abheben des
Horers die Leitung belegen. Die ZB-Ausfiihrung kann auch, dadurch
dass ein Tonruf eingebaut ist, angerufen werden.

Weiterhin sind Schnittstellen zum Betrieb eines optionalen Zweithorers
und eines optionalen Zweitweckers vorhanden.

Somit bietet die ZB-Ausflihrung folgende Leistungsmerkmale:

Leitungsbelegung durch Abheben des Horers
Tonruf mittels integriertem Ruforgan
Zweithdreranschluss

Zweitweckeranschluss




| Explosionsschutz — Geratebeschreibung |

Die Telefone ExResistTel und ExResistTel in ZB-Ausfihrung sind
hinsichtlich des Explosionsschutzes identisch.

Sie dienen dem Telefonieren innerhalb explosionsgefahrdeter
Betriebsstatten der Zone 1 und Zone 21, in denen eine explosible
Atmosphare durch Gase oder Staube vorhanden ist.

Das Telefon Ex ResistTel ist zum Anschluss an analoge Telefonnetze
vorgesehen.

Das Zubehor Headset, Zweithérer und externer Zweitwecker sind nicht
Bestandteil des Telefons ExResistTel, sondern optional anschlielbar.

Das Telefon ExResistTel hat ein Gehause aus elektrostatisch
leitfahigem Presswerkstoff und eine Edelstahltastatur. In der Frontplatte
der Tastatur ist ein mit einer Sichtscheibe verschlossener Display-
ausschnitt vorhanden.

Die ZB-Ausfiihrung hat keine Tastatur und keinen Displayausschnitt,
sondern eine geschlossene Frontplatte.

Das Gehause besteht aus einem kastenférmigen Unterteil, in dem eine
Wanne zur Aufnahme der Elektronik eingearbeitet ist, sowie einem
gewodlbten Deckel mit Tastatur.

Der Deckel wird unter Zwischenlage einer umlaufenden Dichtung mittels
vier Schrauben auf das Gehauseunterteil gepresst und bildet sowohl
den nicht eigensicheren als auch den eigensicheren Anschlussraum. In
der Wanne des Gehauseunterteils befindet sich die Elektronikleiter-
platte, die vollstdndig in Vergussmasse eingebettet ist.

Nicht eigensichere Anschlussklemmen in erhdhter Sicherheit:
Aus dem Verguss ragt eine 4-polige Anschlussklemmenreihe (siehe
Anschlussplan auf Seite 16) in erhdhter Sicherheit zum Anschluss des
nicht eigensicheren Telefonnetz (A, B), Klemme 13 und 14, sowie zum
Anschluss flr einen optionalen, externen, explosionsgeschutzten
Zweitwecker (Bell shunt1, Bell shunt), Klemme 15 und 16.
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Eigensichere Anschlussklemmen:

Aus dem Verguss ragt eine 12-polige, eigensichere Anschlussklemmen-
reihe (siehe Anschlussplan auf Seite 16) zum Anschluss des fest mit
dem Telefongehduse verbundenen Hérers, Klemme 1 bis 4, sowie des
eigensicheren Zubehors, Klemme 5 bis 10.

Die Klemmen 7 und 8 sind fir den Anschluss dynamischer Hérkapseln
vorgesehen, wie sie in Zweithérern und Headsets verwendet werden.
Dieser Ausgang wird somit wahlweise zum Anschluss eines Zweithérers
oder eines Headsets verwendet, d.h. Zweithérer und Headset kénnen
nicht gleichzeitig als Zubehér angeschlossen werden.

Klemme Hinweis Verwendung

—_

______________ Dynamische Horkapsel Anschluss 1 | .0 e el
Dynamische Horkapsel Anschluss 2 P

2
______ 3____|Elektretmikrofon Anschluss (+) [0\ oo

4 Elektretmikrofon Anschluss (-)
5 Headset Mikrofon,

Elektretmikrofon Anschluss (+)

6 Elektretmikrofon Anschluss (-) nAigﬁubhiLﬁg_
______ 7___..| Dynamische Horkapsel Anschluss 1 Headset- oder

8 Dynamische Hérkapsel Anschluss 2 | Zweithdrer Horkapsel

9 Briicke zwischen den Klemmen 9 Headseterkennung

10 und 10 erkennt das Telefon als
angeschlossenes Headset

Zum Anschluss des Zubehors sind die am Telefongehause
eingeschraubten Blindstopfen durch geeignete explosionsgeschutzte
Kabel- und Leitungseinfihrungen (M20x1,5) auszutauschen.

Vor dem Anschluss eigensicheren Zubehors ist durch den Errichter eine
Bewertung der Eigensicherheit entsprechend der EN 60079-25
vorzunehmen, sofern fur die vorgesehene Zusammenschaltung keine
Systembescheinigung vorliegt.

Die technischen Daten fiir die Bewertung der Eigensicherheit sind dem
Abschnitt ,KenngrofRen“ zu entnehmen.
Weitere Hinweise siehe EN 60079-14.

Fir das Aufhangen des eigensicheren Zubehdrs Zweithdrer oder
Headset ist ein Metallbligel vorgesehen. Zur Befestigung des
Metallbtgels an dem Telefon sind im Gehauseboden zwei
Gewindebuchsen eingelassen. Der Metallbligel weist entsprechende
Bohrungen auf, durch die mittels Senkkopfschrauben eine Befestigung
am Gehauseboden ermdglicht wird (siehe Geratelbersicht auf Seite 6).
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Somit muss der Errichter bei Verwendung des Metallbligels diesen
zuerst am Gehauseboden befestigen. Danach kann die Wandmontage
erfolgen.

Eigensichere Programmierschnittstelle

Aus dem Verguss ragt eine 8-polige, eigensichere Pfostenleiste (14)
(siehe Geratelibersicht auf Seite 7). Sie wird ausschlieRlich vom
Hersteller zu Programmierzwecken verwendet. Die Pfostenleiste ist
unbeschaltet zu lassen. Programmierungen durch den Errichter sind
nicht zulassig.

Eigensichere Displayschnittstelle

Aus dem Verguss ragt eine 8-polige eigensichere Pfostenleiste mit
aufgeléteter Platine (15) (siehe Geratelibersicht auf Seite 7). Auf der
Platine ist ein Nullkraftstecker zum Anschluss der eigensicheren LC-
Display Folienleitung bestiickt. An diese Schnittstelle darf nur das
eingebaute Display angeschlossen werden.

Eigensichere Litzenverbindung zum eingebauten Lautsprecher
Aus dem Verguss wird eine eigensichere 2-polige Litzenleitung (16)
(siehe Geratelbersicht auf Seite 7) zum eingebautem Lautsprecher
geflhrt. Sie ist unter Verguss sowie am Lautsprecher verlotet.

Eigensichere Litzenverbindung zum Reedkontakt

Aus dem Verguss wird eine eigensichere 2-polige Litzenleitung (17)
(siehe Geratelubersicht auf Seite 7) zu einer Platine gefluhrt, auf der sich
ein Magnetkontakt (Reedkontakt) befindet. Sie ist unter Verguss sowie
auf der Leiterplatte mit dem Magnetkontakt verlétet.

Eigensichere Tastaturverbindung

Aus dem Verguss wird eine eigensichere 14-polige Flachbandleitung mit
Steckbuchse gefiihrt (7) (siehe Geratelbersicht auf Seite 7).

Diese Steckbuchse ist auf die 14-polige Stiftleiste im Gehausedeckel
aufzustecken, bevor das Gerat zugeschraubt wird.
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| KenngréRen

1. Nichteigensichere Stromkreise

1.1

1.2

Telefonnetz
(Klemmen A/B Nr.: 13 — 14)
Maximale Eingangsspannung Un,

(Rufspannung) AC 90
Zulassiger Frequenzbereich 16...54
bzw.

Maximale Eingangsspannung Un,
(Versorgungsspannung) DC 66
Maximaler Eingangsnennstrom 100
Maximaler Eingangskurzschlussstrom Ik 35

(Im Eingang dieses Gerats befindet sich
eine Schmelzsicherung mit einem
Abschaltvermégen von 35 A.)

Externer Zweitwecker: nur zum Anschluss
an passive Verbraucher

(Klemmen Bell shunt1,

Bell shunt Nr.: 15 - 16)

Maximale Rufspannung AC 90
Frequenzbereich 16...54
bzw.

Maximale Versorgungsspannung DC 66

2. Eigensichere Stromkreise

21

22

Headset (Mikrofon)
(Klemmenpaar HSM Nr.: 5 — 6)

Maximale Ausgangsspannung Uo 17
Maximaler Ausgangsstrom lo 90
Maximale Ausgangsleistung Po 80
Maximale aulere Kapazitat Co 375
Maximale auRere Induktivitat Lo 1

Headset (Horkapsel) bzw. Zweithérer
(Klemmenpaar HSR Nr.: 7 — 8)

Maximale Ausgangsspannung Uo 17

Maximaler Ausgangsstrom lo 110
Maximale Ausgangsleistung Po 190
Maximale aullere Kapazitat Co 375
Maximale aulere Induktivitat Lo 1,2

Hz

mA
mW
nF
mH

mA
mW
nF
mH
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2.3 Headset (Erkennung)

(Klemmenpaar HSS Nr.: 9 — 10)

Maximale Ausgangsspannung U, 17 \%
Maximaler Ausgangsstrom I 8 mA
Maximale Ausgangsleistung P, 33 mW
Maximale aulere Kapazitat Co 375 nF
Maximale aulere Induktivitat Lo 100 mH

24
Ausgangskennlinie.

3. Umgebungstemperaturbereich

Alle eigensicheren Ausgangsstromkreise haben eine lineare

-25°C < T,< 60°C fir die Temperaturklasse T5
-25°C < T,< 40°C fur die Temperaturklasse T6

| Kennzeichnung

-

_’7 ~, Funke+Huster Fernsig D - 4547a Miilheim

FAAR e ExResistTel®
Art Nr.FHF ..ol

Eon2ep

-
_'7 ~, Funke+Huster Fernsig D - 4547s Miilheim

P ExResistTel®
Art Nr.FHF.......ccoe.

Eon2ep

DMT 02 ATEX E 183
IECEx BVS 11.0033
Um=AC 90V / Um=DC 66V

lk35A  IP66 IK09
F-Nr.
Ceuss

Ex e mb [ib] IIC T5 Gb
Ex tb [ib] IC T100°C Db
-25°C<Ta<60°C

Ex e mb [ib] IIC T6 Gb
Ex tb [ib] liC T80°C Db
-25°C<Ta<40°C

Priifg. ..ccooovvin

DMT 02 ATEX E 183
IECEx BVS 11.0033
Um=AC 90V / Um=DC 66V

Ex e mb [ib] IIC T5 Gb
Ex th [ib] lIC T100°C Db
-25°C<Tas60°C

lk35A P66 IKo9 ~ Exembib]lC T6 Gb

E-Nr. Ex tb [ib] llIC T80°C Db
............................ Extb[ib] IIC TS

C 60158 ﬁ D Priifg. ..cooovvien

WARNING - AFTER DE-| ENERGIZING DELAY 2 MINUTES BEFORE OPENING
WARNUNG - NACH DEM ABSCHALTEN 2 MINUTEN WARTEN VOR DEM OFFNEN

WARNING - AFTER DE-| ENERGIZING DELAY 2 MINUTES BEFORE OPENING
WARNUNG - NACH DEM ABSCHALTEN 2 MINUTEN WARTEN VOR DEM OFFNEN

Schutzklasse |

Schutzklasse I

Abbildung Typenschilder
Telefon / Telefon ZB, Typ ExResistTel
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| Montage und Installation

Das Gerat darf nur auf eine geschlossene Ruckwand in senkrechter
Gebrauchslage montiert werden. Deckelschrauben (2) (siehe Gerate-
Ubersicht auf Seite 5 bis 7) I6sen und Telefonoberteil (1) abnehmen. Bei
Verwendung des optionalen Zubehdrs Headset oder Zweithérer, den Blgel
(10) mittels zwei Schrauben (11) auf der Ruckseite des Telefonunterteils
anschrauben (Bei dem =zuvor genannten Zubehér sind Bigel mit
Schrauben, sowie bei jedem optionalen Zubehdr eine Kabelverschraubung,
im Lieferumfang enthalten). Vier Schrauben mit einem Kopfdurchmesser
von 10 bis 13 mm in die Offnung (20) stecken und das Telefonunterteil (3)
an der Wand oder auf einer Platte befestigen.

Die Installation ist variantenanhangig durchzufiihren. Am Telefon mit einer
werksseitig bestlickten Kunststoffkabeleinfihrung ist die Telefonleitung
durch die Kabeleinfuhrung (KLE) (4) zu fihren und gemal Anschlussplan
auf die Klemmen 13 und 14 (A, B) aufzulegen.

Bei den werkseitig bestiickten KLEs ist die beigefligte Betriebsanleitung zu
beachten.

Am Telefon mit einem Verschlussstopfen bzw. einem 1/2° NPT
Metalladapter erfolgt die Montage der KLE durch den Anwender. Es ist die
Betriebsanleitung des KLE-Herstellers zu beachten. Es durfen nur KLE mit
einer EU-Baumusterprifbescheinigung verwendet werden, deren Dichtung
formschlissig und dichtend wirkt, in unserem Fall IP66 und die -25°C < Ta <
60°C fur KLE und Dichtung ausreichend bemessen ist. Wird fur das
Zusammenschrauben der Dichtringe einer KLE ein Drehmoment von mehr
als 20 Nm verwendet, so ist die KLE gerateseitig gegen verdrehen zu
sichern.

Vor dem Zusammenbau ist der ordentliche Sitz der Deckeldichtung zu
prifen. Flachbandkabel mit Steckverbinder (7) im Gehauseoberteil auf
Stiftleiste (8) stecken. Telefonoberteil aufsetzen und mit den vier
Deckelschrauben (2) auf dem Telefonunterteil befestigen.

Das Anziehdrehmoment der Deckelschrauben betragt 1,2 ... 1,5 Nm.

Bei der Montage und Installation sind die jeweils geltenden
Errichtungsbestimmungen zu beachten.
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| Anschlussplan
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| Schlingerhalterung

Die Haltekraft flir den Horer lasst sich stufenlos einstellen.

Schrauben (12) 16sen und die Rasthaken (13) verschieben. Zusammen-
schieben der Rasthaken verstarkt die Haltekraft, auseinanderziehen
vermindert sie. Schrauben wieder fest anziehen.

16



[Bohrbild |

Zur Anfertigung einer Bohrschablone benutzen Sie bitte nachfolgende
Male (in Millimeter):

201

6}

195

® o

Der Durchmesser der Bohrung ist abhangig von der verwendeten
Schraube (Schraubendurchmesser max. 8 mm) und der Art des
Untergrunds (Stahl, Holz, Beton, Gipskarton u.a.) und ist entsprechend
zu wabhlen.
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| Inbetriebnahme |

Das Telefon ExResistTel ist nach dem Anschluss an das Telefonnetz
sofort betriebsbereit.

| Instandhaltung |

Das Telefon ExResistTel enthélt keine zu wartenden Teile.

| Hérerbetrieb (auRer ZB-Ausfiihrung) |

Wenn Sie den Hoérer abnehmen befinden Sie sich im Hérerbetrieb. Mit
den Tasten @ und @ kénnen Sie die Horerlautstarke fir das
Gesprach andern. Wollen Sie die Hoérerlautstarke dauerhaft andern,
benutzen Sie das Menu “Einstellungen/Hoérerlautstarke®. Mit der Taste
wechseln Sie in den Lauthorbetrieb. Halten sie die Taste
gedrickt und hangen den Horer ein, wechseln Sie in den
Freisprechbetrieb.

| Lauthéren (auRer ZB-Ausfiihrung) |

Mit den Tasten @ und @ kénnen Sie die Lautsprecherlautstarke fir
das Gesprach andern. Wollen Sie die Lautsprecherlautstarke dauerhaft
andern, benutzen Sie das Menl “Einstellungen/Lautsprecher”. Die
Horerlautstarke kann im Lauthérbetrieb nicht verandert werden. Mit der
Taste wechseln Sie in den Horerbetrieb. Halten sie die Taste
gedrickt und hangen den Hobrer ein, wechseln Sie in den
Freisprechbetrieb.

| Freisprechen (auBer ZB-Ausfiihrung) |

Wenn Sie das ExResistTel mit der Taste einschalten befinden Sie
sich im Freisprechbetrieb. Mit den Tasten @ und @ konnen Sie die
Lautsprecherlautstarke fir das Gesprach andern. Wollen Sie die
Lautsprecherlautstarke dauerhaft andern, benutzen Sie das Menu
“Einstellungen/Lautsprecher. Mit der Taste beenden Sie das
Gesprach. Wenn Sie den Horer abnehmen, wechseln Sie in den
Horerbetrieb.
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| Mit dem Headset arbeiten (auRer ZB-Ausfiihrung)

Ist das Headset angeschlossen, nimmt der Headsetbetrieb den Platz
des Freisprechens ein. Daher ist das Freisprechen mit Headset nicht
moglich. Wenn Sie das ExResistTel mit der Taste einschalten,
befinden Sie sich im Headsetbetrieb. Heben Sie im Headsetbetrieb den
Horer ab, wird der Horer vorrangig behandelt. Das heif3t mit dem Hoérer
kann man hdren und sprechen, mit dem Headset kann man dann nur

horen.

Vergleich der Betriebszustinde ohne und mit angeschlossenem

Headset:
Betrieb ohne Headset Betrieb mit Headset
Horerbetrieb Horerbetrieb mit Headset

- Horer kann sprechen und héren
- Headset kann nur héren
- Lautsprecher ist aus

Lauthoéren Lauthoéren mit Headset

- Horer kann sprechen und héren
- Headset kann nur héren
- Lautsprecher ist an

Freisprechen Headsetbetrieb

- Horer ist aufgelegt

- Headset kann sprechen
und héren

- Lautsprecher ist aus

Mit den Tasten @ und @ kénnen Sie die Headsetlautstarke fir das
Gesprach andern. Wollen Sie die Headsetlautstarke dauerhaft andern,
benutzen Sie das Meniu ,Einstellungen/Headset®. Mit der Taste

beenden Sie das Gesprach.
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| Menii (auRer ZB-Ausfiihrung)

Der Einstieg in das Menl

Betatigen Sie die Taste .

Sie befinden sich nun im Hauptmend.

Im Display erscheint in der oberen Zeile das Meni in dem Sie sich
befinden. In der unteren Zeile sehen Sie, welcher Menlpunkt
ausgewahlt ist.

Auswahl der Menupunkte

Betatigen Sie die Taste @ oder @

Die obere Zeile des Displays bleibt erhalten. In der unteren Zeile
wechseln die zur Auswahl stehenden MenUpunkte mit jedem
Tastendruck.

Aktivieren eines Mentipunktes
Betatigen Sie die Taste .

Der Mentupunkt, der in der unteren Zeile stand, befindet sich nun in der

oberen Zeile. In der unteren Zeile sehen Sie, welche weiteren
Méglichkeiten sich bieten.

Der Ausstieg aus dem Menli
Betatigen Sie die Taste .

Mit jedem Tastendruck springen Sie in das vorherige Menl. Wenn Sie
zurlick im Hauptmend sind, verlassen Sie das Menl mit dem nachsten

Tastendruck auf die Taste .
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| Hauptmenii (auBer ZB-Ausfiihrung)

Mit Hilfe der Tasten @ oder @ kénnen sind unter folgenden Punkten
auswahlen:

Telefonbuch

Tel.buch ander

Sperren / PIN

Einstellungen

Sprachen

zum Wahlen einer Rufnummer aus dem
Telefonbuchspeicher.

zum Erstellen neuer Telefonbucheintrage
zum Andern bestehender Telefonbucheintrage
zum Léschen bestehender Telefonbucheintrage

zum Untermeni Direktruf

zur Vollsperre

nur Wahl aus dem Telefonbuch zulassen

zum Sperren und Freigeben der
Hauptmenulpunkte

-Einstellungen®, ,Sprachen® und ,Tel.Buch &ndern*
zum Andern der PIN

zum Einstellen der Tonruflautstarke und Melodie
Lautsprecherlautstarke andern
Horerlautstarke andern

Headsetlautstarke andern

LCD - Kontrast &ndern

Wahlverfahren einstellen

Flashzeit einstellen

Amtskennziffer und Pause einstellen
Lieferzustand wiederherstellen

externen Lautsprecher ein bzw. ausschalten
BegriBungstext

zur Wahl der Menlisprache Deutsch
zur Wahl der Menisprache Englisch
zur Wahl der Menlisprache Spanisch
zur Wahl der MenUsprache Franzoésisch
zur Wahl der MenUsprache ltalienisch

Wenn Sie einen Punkt ausgewahlt haben, kénnen Sie Ihn mit der
Taste aktivieren. Mit der Taste verlassen Sie das Mend.
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| Untermenii — Telefonbuch (auBer ZB-Ausfiihrung)

Sie haben die Mdglichkeit bis zu 50 Rufnummern aus dem Telefonbuch
zu wahlen. Zum Speichern bzw. Andern von Nummern siehe
Menupunkt “Telefonbuch andern®.

Mit Hilfe der Tasten @ oder @ kdnnen sie unter den
Telefonbucheintragen auswahlen.

Beispiele:

* FEUERWEHR wahlt die im Display dargestellte Rufnummer
112

* WERKSCHUTZ  wabhlt die im Display dargestellte Rufnummer
110

* FHF MUELHEIM wahlt die im Display dargestellte Rufnummer
020882680

* KANTINE wahlt die im Display dargestellte Rufnummer
123
* usw. wahlt die im Display dargestellte Rufnummer

Wenn Sie eine Rufnummer ausgewahlt haben, kdnnen Sie diese mit der
Taste wahlen. Mit der Taste verlassen Sie das Mendi.
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| Untermenii — Telefonbuch dndern (auBer ZB-Ausfiihrung)

Sie haben die Mdglichkeit bis zu 50 Rufnummern mit Namen zu
speichern. Geben Sie die Nummern und Namen in der Reihenfolge der
Wichtigkeit ein, da diese spater auch in der Reihenfolge im Display
erscheinen (z.B. Feuerwehr vor Kantine).

Achtung: Der Menipunkt “Lieferzustand” 16scht alle Telefonbuchein-
trage.

Mit Hilfe der Tasten @ oder @ kénnen sie unter folgenden Punkten
auswahlen.

* neuer Eintrag zum Eingeben eines neuen Eintrages
* Eintrag andern zum Andern eines Eintrages
* Eintrag I6schen zum Léschen eines Eintrages

* komplett I6schen zum Léschen des gesamten Telefonbuches

Wenn Sie einen Punkt ausgewahlt haben, kénnen Sie ihn mit der
Taste aktivieren. Mit der Taste verlassen Sie das Mend.
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| Untermenu — Sperren / PIN (aulRer ZB-Ausflihrung)

Beim Einstieg in das Menl “Sperren / PIN“ werden Sie aufgefordert, die
PIN einzugeben. Die PIN besteht aus 4 Ziffern. Im Lieferzustand ist die
PIN “0 0 0 0%

Wenn Sie die PIN dndern, achten Sie darauf, dass Sie die von lhnen
gednderte PIN nicht vergessen. Das Vergessen der PIN ist
gleichbedeutend mit dem Verlieren eines Schliissels. Haben Sie
die PIN vergessen, wenden Sie sich bitte an unseren technischen
Support.

Technischer Support in Deutschland, Standort Milheim an der Ruhr:
Telefon 0208 8268102
Fax 0208 8268377
Email fhf-support@eaton.com

AuRerhalb Deutschlands wahlen Sie bitte mit LA&nderkennzahl:
Telefon +49 208 8268102
Fax +49 208 8268377

Wenn Sie die PIN eingegeben haben, kdnnen Sie mit Hilfe der Tasten
@ oder @ unter folgenden Punkten auswahlen:

e Direktruf zum Einschalten des Direktrufes
zum Eingeben der Direktrufnummer

* Vollsperre Sperrt das Gerat fiir abgehende Gesprache
Achtung keine Notrufnummern wahlbar

* nur Telef.buch  l&sst nur abgehende Gesprache aus dem
Telefonbuch zu

* Einstellungen Zum Sperren und Freigeben der
Hauptmenulpunkte ,Einstellungen®, ,Sprachen®
und ,Tel.buch andern®

PIN &ndern zum Andern der PIN

Wenn Sie einen Punkt ausgewahlt haben, kénnen Sie ihn mit der
Taste aktivieren. Mit der Taste verlassen Sie das Mend.

Hinweis:

Nach dem Sperren der Einstellungen sind die Hauptmenipunkte
,Einstellungen®, ,Sprachen“ und ,Tel.buch a&ndern“ nur nach Eingabe
der PIN zugéngig.

Der Menupunkt “Lieferzustand® setzt alle Einstellungen zurlick, nicht
aber die von lhnen geanderte PIN und Sprache.
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| Untermeni — Einstellungen (auer ZB-Ausfiihrung)

Mit Hilfe der Tasten @ oder @ kénnen Sie unter folgenden Punkten

auswahlen:
e Tonruf

e Lautsprecher

e Horerlautstar.
* Headset

* LCD Kontrast
* Wahlverfahren

* Flashzeit
e AKZ Pause

e Lieferzustand
¢ ext. Lautspr.

- zum Einstellen der Tonruflautstarke
- zum Einstellen der Tonrufmelodie

- zum Einstellen der Lautsprecherlautstarke
- zum Einstellen der Horerlautstarke

- zum Einstellen der Headsetlautstarke

- zum Einstellen des Displaykontrast

- Wahlverfahren MFV / Tondauer 90 ms

- Wahlverfahren IWV 2:1

- Wahlverfahren IWV 1,5:1

- Wahlverfahren MFV / Tondauer 70 ms

- Wahlverfahren MFV / Tondauer = Tastendruck

- Flashzeit einstellen 40 ms bis 399 ms

- Eingabe der Amtkennziffer
- Léschen der Amtskennziffer
- Wahlpause nach Amtskennziffer einstellen

- Riicksetzen in den Lieferzustand
- externen Lautsprecher ein- bzw. ausschalten
Hinweis:

Der optionale, externe Lautsprecher arbeitet in
den Betriebszustanden Tonruf, Lauthéren und
Freisprechen. Wird er eingeschaltet, reduziert sich
die Lautstarke des internen Lautsprechers.

* BegruBungstext - Eingabe eines individuellen Textes, der nach

dem Abheben des Hdérers im Display angezeigt
wird.

Zum Beispiel:
NEBENSTELLE 170
AUSSENLAGER

Wenn Sie einen Punkt ausgewahlt haben, kénnen Sie ihn mit der
Taste aktivieren. Mit der Taste verlassen Sie das Mend.
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| Untermenii — Sprachen (auRer ZB-Ausfiihrung)

Mit Hilfe der Tasten @ oder @ kénnen sind unter folgenden Punkten
auswahlen:

zum Einstellen der MenUlsprache Deutsch
zum Einstellen der Menusprache Englisch
zum Einstellen der MenUlsprache Spanisch
zum Einstellen der Menlsprache Franzosisch
Zum Einstellen der Menlsprach ltalienisch

¢ Deutsch

* Englisch

e Spanisch

¢ Franzosisch
e |talienisch

Wenn Sie einen Punkt ausgewahlt haben, kénnen Sie ihn mit der
Taste aktivieren. Mit der Taste verlassen Sie das Mend.

| Lieferzustand

Damit Sie nach dem Anschlie3en das Geréat sofort nutzen kénnen, ist es
fur allgemeine Gebrauchszwecke voreingestellt.

Diese Voreinstellungen kénnen Sie entsprechend lhren persénlichen
Erfordernissen und Anschlussbedingungen tiber das Meni andern.

Im Lieferzustand des Telefons sind folgende Voreinstellungen getroffen:

LCD-Kontrast:
Pauselange nach AKZ:
PIN:

e Telefonbuch: geldscht

*  Wahlwiederholung: geldscht

* Direktrufnummer: geldscht

e AKZ: geldscht

e Tonrufmelodie: 0

e Tonruflautstarke: 6 (Maximum)
Horerlautstarke: 0 (normale Horerlautstarke)
Headsetlautstarke: 2
Lautsprecherlautstarke: 4
BegriBungstext: FHF
Wahlverfahren: Tonwahl (MFV) mit 90 ms Zeichendauer
Flashzeit: 80 ms

5 (Mittelwert)
3 Sekunden
0000

Achtung!
Das Ricksetzen in den Lieferzustand uber das Menu stellt diese
Voreinstellungen wieder her, mit Ausnahme der PIN und der Sprache:

* Die PIN wird nicht geandert.
* Die Sprache wird nicht gedndert.
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| Meniiiibersicht (auRer ZB-Ausfiihrung)

Hauptmeni

Telefonbuch

Name #1
bis
Name #50

Telefonbucheintrag #1 wird gewahlt
bis
Telefonbucheintrag #50 wird gewahlt

Telefonbuch andern

neuer Eintrag

Eintrag andern
Eintrag l16schen
Komplett 16schen

dem Telefonbuch einen neuen Eintrag
zufligen

ein Telefonbucheintrag wird geéndert
ein Telefonbucheintrag wird geléscht
das Telefonbuch wird komplett geléscht

nur Telefonbuch

Einstellungen

PIN &ndern

Sperren
Direktruf
aktivieren der Direktruf wird eingeschaltet
Nummer andern andern oder eingeben der
Direktrufnummer
Vollsperre das Telefon wird komplett gesperrt

Telefon wird bis auf das Telefonbuch
gesperrt

Die Hauptmenupunkte ,Einstellungen®,
L~Sprachen® und ,Tel.buch andern®
werden gesperrt oder freigegeben

die PIN wird geandert (Lieferzustand
0000)

Einstellungen

Tonruf

Tonruflautstarke
Tonrufmelodie

die Tonruflautstarke wird eingestellt
die Tonrufmelodie wird eingestellt

Lautsprecherlautstarke
Horerlautstarke
Headset

LCD Kontrast
Wahlverfahren

MFV 90 ms
IWV 2,0:1
IWV 1,5:1
MFV 70 ms
MFV unbegrenzt

die Lautsprecherlautst. wird dauerhaft
eingestellt

die Horerlautstarke wird dauerhaft
eingestellt

die Headsetlautstarke wird dauerhaft
eingestellt

der LCD-Kontrast wird eingestellt

setzt das Wahlverfahren auf MFV 90 ms
setzt das Wahlverfahren auf IWV 2 : 1
setzt das Wahlverfahren auf IWV 1,5 : 1
setzt das Wahlverfahren auf MFV 70 ms
setzt das Wahlverfahren auf MFV
unbegrenzt

Flashzeit
Amtskennziffer / Wahlpause

Amtskennziffer eingeben
Amtskennziffer I6schen
Pausenzeit nach AKZ

die Flashzeit von 40 bis 399 ms einstellen

Eingabe einer Amtskennziffer
die Amtskennziffer wird gel6scht
Wahlpause zwischen 1 und 6 s einstellen

Lieferzustand
externer Lautsprecher

BegriiBungstext

setzt den Lieferzustand und das
Telefonbuch wird geldscht
externen Lautsprecher ein bzw.
ausschalten

andern
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Sprachen

Deutsch
Englisch
Spanisch
Franzésisch
Italienisch

Menisprache Deutsch wird aktiviert
Menisprache Englisch wird aktiviert
MenUsprache Spanisch wird aktiviert
Menlsprache Franzésisch wird aktiviert
Menlsprache ltalienisch wird aktiviert

| Technische Daten

Achtung!

Die im Abschnitt ,Explosionsschutz — KenngréRen® auf den Seiten 13
und 14 aufgefuihrten Angaben sind zur Einhaltung des Explosions-
schutzes unbedingt zu beachten.

Hinweis: *) auller ZB-Ausflhrung

Anschlussdaten

Speisespannung

24 Vpc bis 66 Vo

Speisestrom

15 mApc bis 100 mApc

Rufwechsel- 24 V¢ bis 90 V¢ (bei 21...54 Hz Ruffrequenz)
spannung 30 Vac bis 90 Vac (bei 16,6...54 Hz Ruffrequenz)
Tonrufimpedanz GroRer 6,0 kQ bei 25 Hz und 24...90 Vac.

Grofler 4,0 k2 bei 50 Hz und 24...90 V¢,

Ruckfragetaste *)

Flashfunktion einstellbar von 40 ms bis 399 ms
Uber das Mendi.

Wahlverfahren *)

IWV-MFV-Betrieb Gber das Mend einstellbar.
MFV-Betrieb entsprechend der ITU-T Empfehlung
Q.23.

IWV-Betrieb mit Gber die Men(fihrung ein-
stellbarem Impulspausenverhaltnis 1,5:1 oder 2:1.

Amtskennziffer *)

Eine Amtskennziffer und Wahlpause zwischen 1 s
und 6 s Uber das Meni programmierbar.

W-Ader

Anschlussmoglichkeit fur einen externen
Zweitwecker.

Headset *)

Klemmen zum Anschluss eines Headsets
(optionales Zubehor)

Hinweis: Es kann ein Headset oder ein Zweithérer
angeschlossen werden, jedoch nicht beides
gleichzeitig!

Zweithorer

Klemmen zum Anschluss eines Zweithorers
(optionales Zubehor)

Hinweis: Es kann ein Headset oder ein Zweithorer
angeschlossen werden, jedoch nicht beides
gleichzeitig!

Anschlussklemmen

Bis 4 mm~ starr.
Bis 2,5 mm? flexibel.
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Gehause

Material

Glasfaserverstarktes Polyester

Hohe x Breite x
Tiefe

Ca. 260 mm x 228 mm x 135 mm

Gewicht

Ca. 5,5kg

Display *)

2-zeiliges alphanumerisches Display mit
Piktogrammen.
Sichtfeld ca. 78 mm x 26 mm.

Tastatur *)

- Metalltastatur mit Eisschutz.
- 21 Tasten mit ABC-Beschriftung fir
Namenseintrage.

Betriebsgebrauchs-
lage

Senkrechte Wandmontage. Das Gerat darf nur
auf eine ebene Flache montiert werden.

Schutzklasse |

M20 x 1,5 Verschlussstopfen bzw. Adapter flr
Kabeleinfihrung mit 1/2“ NPT Gewinde

Schutzklasse I

Kunststoffkabeleinfihrung fir Kabeldurchmesser
@6...13mm

Horer

Schlingerschutz Integrierter, einstellbarer Schlingerschutz.

Hoérerschnur Stahlarmierte Panzerschnur.

Horkapsel Dynamische Kapsel mit Streufeldspule zur
induktiven Kopplung von Hérgeraten.

Sprechkapsel Elektretmikrofon

Larmunterdriickung | GroRer 3 dB mittels integriertem Einsprachtrichter.

Umweltbedingungen

Schutzart:

IP 66 nach EN60529

Schutz gegen

Schutzgrad IK09 nach EN50102

aulere
mechanische
Beanspruchung:
Betriebstemperatur: | -25°C bis +60°C
(unter -20°C keine Anzeige im Display)
Lagertemperatur: -25°C bis +70°C nach IEC60721

Weitere Merkmale

Trenntaste *)

Separate Taste

Gabelumschalter

Reedkontakt ohne mechanische Gabel

Speisung

- Aus dem analogen Telefonnetz.
- Keine zusatzliche Netzspeisung erforderlich.

Gebihrenimpuls-
sperre

- Elektrische Dampfung fur 12 kHz und 16 kHz an
der Horkapsel grofRer 30 dBr bezogen auf 1 kHz.

- Impedanz (an den Telefonanschlissen A, B):
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ca. 13 kQ Ve ; 12 kHz ; Ruhezustand)

(1
ca. 4 kQ (10 Ve ; 12 kHz ; Ruhezustand)
ca. 2,5kQ ( 1 Ver; 12 kHz ; Gesprachszustand)
ca. 2,3 kQ (10 Ver; 12 kHz ; Gesprachszustand)
ca. 11 kQ ( 1 Ves; 16 kHz ; Ruhezustand)
ca. 4 kQ (10 Ve ; 16 kHz ; Ruhezustand)

(

ca. 2,5kQ ( 1 Ves; 16 kHz ; Gesprachszustand)
ca. 2,3 kQ (10 Ve ; 16 kHz ; Gesprachszustand)

Optische *) : .
Anrufsignalisierung Displayanzeige ( ( ( #) ) )
Tonruflautstarke -ca. 90 dB(A) in 1 m Abstand bei 50 Vac / 50 Hz

(In der Einstellung Lieferzustand. Die maximale
Lautstarke ist auch abhangig von der
eingestellten Melodie und den Speise-
bedingungen).

- 6-stufig und Stumm Uber das Menu einstellbar.*)
(Die Tonruflautstarke reduziert sich um ca. 12
dB(A), wenn im Menu der optionale, externe
Lautsprecher eingeschaltet wird).

Tonrufmelodien *)

Uber das Menii kénnen 10 Klangbilder ausgewahlt
werden.

Lauthoren

- maximale Lautstarke ca. 68 dB(A) in 1 m Abstand

- 7-stufig Uber das Menii einstellbar. *)

- Dauerhafte Lautstarkeeinstellung Gber Meni *)
(Die Lauthérlautstarke reduziert sich, wenn der
optionale, externe Lautsprecher aktiviert wird).

Freisprechen *)

- Funktion bei Umweltgerauschen bis zu ca. 68
dB(A). (Bei hdheren Larmpegeln ist eine
Verstandigung im Freisprechbetrieb nicht mehr
moglich).

- maximale Lautstarke ca. 68 dB(A) in 1 m Abstand

- 7-stufig Uber das Menu einstellbar.

- Dauerhafte Einstellung tiber das Menu
(Die Lauthérlautstarke reduziert sich, wenn im
Menu der optionale, externe Lautsprecher
eingeschaltet wird).

Horer-Laut-
Funktion *)

- Horerlautstarke von 0 db bis +12 db.
- 7-stufig Uber das Menu einstellbar.
- Dauerhafte Einstellung Gber das Menu.

Menifiihrung *)

- In Deutsch, Englisch, Spanisch, Franzésisch und
Italienisch.

- Signalton bei erfolgreicher Programmierung.

Telefonbuch *)

- Maximal 50 Eintrdge mit Namen und
Rufnummer.
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| Service

Sie haben ein modernes Produkt der Firma FHF erworben, das einer
strengen Qualitatskontrolle unterliegt. Haben Sie Fragen zum Telefon,
oder liegt ein Storfall vor — auch nach der Garantiezeit — wenden Sie
sich bitte an FHF (siehe Seite 4). Halten Sie dafiir Typ- und Artikel-
Nummer bereit (Diese Nummern entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild).

| Pflege und Wartung

Das Telefon ist wartungsfrei. Dennoch sollte in Einsatzbereichen mit
starker Verschmutzung durch Staub, Fett, Ol usw. von Zeit zu Zeit eine
Reinigung durchgefuhrt werden. Mit einem feuchten Reinigungstuch
sind der Hoérer und das Gerat abzuwischen. Achtung! Zur Reinigung
niemals spitze Gegenstande verwenden.

| Entsorgung

Die Komplett-Entsorgung des Gerates erfolgt Uber den Elektronikabfall.
Bei der Demontage des Gerates sind die Komponenten Kunststoff,
Metall und Elektronik separat zu entsorgen.

In jedem Fall sind die Entsorgungsbedingungen des jeweiligen Einsatz-
landes zu beachten.

| Warn- und Sicherheitshinweise

Bei

diesem Betriebsmittel handelt es sich um ein explosions-

geschutztes, wettersicheres Telefon speziell fir den Betrieb in rauer
Industrieumgebung. Nachstehende Warn- und Sicherheitshinweise sind
zu beachten:

1.

Das Telefon darf nur an der vorgeschriebenen Spannung ange-
schlossen und betrieben werden. Bei der Variante in der Schutz-
klasse | ist auf einen ordnungsgemafien Anschluss des PE-Leiters
zu achten. Die Anschlussleitung ist so zu verlegen, dass keine
Stolpergefahr besteht.

Das Telefon darf nur unter den angegebenen Umgebungsbedingun-
gen betrieben werden (siehe Kapitel “Technische Daten®). Widrige
Umgebungsbedingungen, wie z.B. zu hohe oder zu niedrige Um-
gebungstemperaturen sind nicht zulassig, weil dadurch der Ausfall
elektronischer Bauteile begunstigt wird.

Es ist darauf zu achten, dass das Telefon, die Anschlussleitung,

usw. nicht beschadigt sind. Im beschadigten Zustand ist das
Betreiben des Telefons nicht zulassig.

Die Stromkreise des Telefons dirfen nicht geerdet werden.

Bei Betrieb des Telefons sind die gesetzlichen und gewerblichen
Vorschriften, Unfallverhiitungsvorschriften, sowie elektrische Be-
stimmungen zu beachten.

Bei Reparaturen sind nur Originalersatzteile zulassig, die fachgerecht
gewechselt werden missen. Andere Austauschteile kénnen den
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Explosionsschutz auftheben, zu Schaden fihren und die Garantie
entfallt.

7. Die vorgeschriebene Gebrauchslage ist zu bericksichtigen. Das
Gerat darf nur auf eine ebenen Flache in senkrechter Weise
montiert werden.

8. Durch Magnetfelder mit energietechnischen Frequenzen kann eine
geringflgige Beeintrachtigung der Horqualitét auftreten. Achten Sie
in diesem Fall auf einen geeigneten Aufstellungsort.

9. Zum Offnen des Gerats muss das Telefon spannungsfrei geschaltet
werden. Die Wartezeit vor dem Offnen des Telefons nach
Abschaltung der Spannung betragt mindestens 2 Minuten!

10. Im gedffnetem Zustand des Telefons darf kein Staub in das Gerat
gelangen!

11. Die fir die Dichtheit des Gehauses notwendige Deckeldichtung
sowie der Kragen am Gehdauseunterteil durfen bei der Montage und
Demontage nicht beschadigt werden.

12. Bei Instandsetzung des Betriebsmittels zum Einsatz in Staub sollten
die instandgesetzten Teile einer erneuten Stlickprifung unterzogen
werden.

13. Der Einsprachtrichter des Horers besteht aus einem nicht
leitfahigem Kunststoff. Bei hoher Luftgeschwindigkeit kdnnte er sich
gefahrlich aufladen. Eine Reinigung des Einsprachtrichters mit
Pressluft ist daher verboten.

14. Bei hoher Konzentration von schwefelhaltigen Gasen in der

Umgebung kann es zum Verblassen der Tastaturbeschriftung und
zur Flugrostbildung kommen.

15. Anderungen des Produktes, die dem technischen Fortschritt dienen,
sind auch ohne vorherige Ankiindigung méglich.

| CE-Zeichen

Wir erklaren hiermit, dass sich dieses Produkt in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen

der ATEX-Richtlinie 2014/34/EU,

der EMV-Richtlinie 2014/30/EU,

der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

befindet.

Die entsprechenden Normen, technischen Regeln und Spezifikationen
entnehmen Sie bitte der beigefligten Konformitatserklarung und den
Konformitatserklarungen auf unserer Website.
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| Stichwortverzeichnis

Allgemeine Bedienhinweise ...
Amtskennziffer
Anschlussplan
BegriufBungstext .....................
Bohrbild

CE-Zeichen
Direktruf .......ocovviiiiiiiiieenn.

Display und Tastatur
Display Kontrast

Englisch ......cccooiiiiiiiiiis

Einstellungen ..........cccccoovinns

Explosionsschutz —
Geratebeschreibung .............

Flash
Freisprechen

Geratelbersicht .........cc.c.co......

Hauptmend .............cccoeveeeeeees
Headset ........ccooeevvviiiieiinnienn,
Horerbetrieb
Horerlautstarke .......................

Installation
WV

Kenngrofden ..........cceevvveveeeenns
Kennzeichnung ........ccccccevveeee.
Lauthéren
Lautsprecherlautstarke ...........
Lieferzustand .................o.....

Menufihrung
Menii-Ubersicht ......................
MFV
Montage

Pflege und Wartung ............... 31
Schlingerhalterung ................. 16
ServiCe ..o, 31
Sperren /PIN ...l 24
Sprachen ......cccceeeveeeeeeeienenne... 26
Technische Daten .................. 28
Telefonbuch ..........coveeeeeenne. 22
Telefonbuch andern ............... 23
Tonrufmelodie ........cccc............ 25
Tonruflautstarke ..................... 25
Verpackungsinhalt ................... 9
Vollsperre .......ooiiiiiiiiiiinnnnnne. 24
Vorwort ....oooevveviiiiie, 2
Wahlpause nach
Amtskennnziffer ..................... 25
Warn- und

Sicherheitshinweise ............. 31
ZB-Ausfihrung ........ccccceeenee 9
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Anderungen und
Irrtum vorbehalten

<

([ FUNKE+HUSTER-FERNSIG

FHF Funke + Huster Fernsig GmbH

Gewerbeallee 15-19 - D-45478 MUlheim an der Ruhr - Web: www.thf.de
Phone +49-208 - 8268-0 - Fax +49 - 208 - 8268-286 - Mail: info@fhf.de
Orders: fhf-orders@eaton.com - Requests: fhf-sales@eaton.com
Support: thf-support@eaton.com






